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No. 3420. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
UNDERSTANDING’ BETWEEN THE UNITED STATES
OF AMERICA AND IRAQ RELATING TO THE DIS-
POSITIONOFEQUIPMENT AND MATERIEL PURSUANT
TO THE MUTUAL DEFENSEASSISTANCE PROGRAM.
BAGDAD, 3 DECEMBER 1955

I

TheAmericanAmbassadorto the Iraqi Minister ofForeign Affairs

AMERICAN EMBASSY

Baghdad,December3, 1955

Excellency:

I havethe honor to refer to the Military AssistanceAgreement between
the Governmentof the United Statesof Americaandthe Governmentof Iraq,
effected by an exchangeof notes, datedApril 21, 1954,2and to requestYour
Excellency’sconfirmationthat it is the Governmentof Iraq’s understandingthat
paragraphs1 and4 of the said Agreementwill apply equally to any equipment
or materielwhich may be transferredby the Governmentof the United States
of America to the Governmentof Iraq on a reimbursablebasis.

Accept, Excellency,the assurancesof my highestconsideration.

W. J. GALLMAN

His ExcellencyBurhannudinBashayan
Minister of ForeignAffairs
Baghdad

Cameinto force on 3 December1955by theexchangeof thesaidnotes.
UnitedNations, TreatySeries,Vol. 222, p. 251
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[TRANSLATION
1

— TRADUCTION
2

J

GOVERNMENT OF IRAQ

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
PRIVATE BUREAU

Kh 1828/1828/500

Baghdad,December3, 1955

Your Excellency:

With referenceto Your Excellency’sesteemednote, dated December3,
1955, I wish to confirm to Your Excellencythat it has beenacceptedwithout
reservationthat any equipmentor materielsuppliedby the Governmentof the
United Statesto the Governmentof Iraq on a reimbursablebasiswill be subject
to paragraphs1 and4 of theMilitary AssistanceAgreementbetweenthe Govern-
ment of Iraq andthe Governmentof the United Statesof America, effected
by an exchangeof notes betweenthe two Governmentson April 21, 1954.

I avail myself of theopportunityto expressto Your Excellencytheassurance
of my highestconsiderationand respect.

BASHAYAN

His ExcellencyWaldemarJ. Gailman
AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary

of the United Statesof America
Baghdad

‘Translation by theGovernmentof the UnitedStatesof America.
5

Traduction du GouvernementdesEtats-Unisd’Amérique.
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